
 

 

A) Bestimmen und übersetzen Sie die folgenden Formen: 

1. loquitur 3. Sg. Präs. v. loqui er/sie/es spricht 

2. conaris 2. Sg. Präs. v. conari = du versuchst 

3. sequebatur 3. Sg. Impf. v. sequi = er/sie/es folgte 

4. conabimur 1. Pl. Fut. v. conari = wir werden versuchen 

5. utimur 1. Pl. Präs. v. uti = wir nutzen 

6. proficiscitur 3. Sg. Präs. v. proficisci = er/sie/es bricht auf 

7. patimur 1. Pl. Präs. v. pati = wir erdulden/leiden 

8. polliceris 2. Sg. Präs. v. polliceri = du versprichst 

9. arbitramini 2. Pl. Präs. v. arbitrari = ihr meint 

B) Welche Übersetzung ist richtig? Achten Sie darauf, ob es sich um 

einen Deponens handelt oder nicht! 

1. vir utens = ein Mann, der benutzt, ein Mann, der benutzt wird, 

ein Mann, der benutzt hat 

2. femina expugnata = eine Frau, erobert worden ist, eine Frau, 

die erobert, eine Frau, die erobert hat 

3. gladaiatoris victi = ein Gladiator, der gesiegt hat, eines 

Gladiatoren, der gesiegt hat, eines Gladiatoren, der besiegt 

worden ist 

4. servum patientem = den Sklaven, der gelitten hat, den Sklaven, 

der leidet, den Sklaven, der leiden wird 

5. res pollicita = eine Sache, die versprochen worden ist, eine 

Sache, die versprochen hat, eine Sache, die verspricht 

 

C) Bestimme die folgenden Deponentienformen: (Abkürzungen s. 

Fußnote) 

1. utentibus (6) Dat. und Abl. Pl. d. PV v. uti (m.,f.,n.) 

2. mortuus Nom. Sg. m. d. PV v. mori 

3. profectae (3) Gen.+Dat. Sg. f., Nom. Pl. f. d. PV. v. proficisci  

4. cunctans (3) Nom. Sg. m.+n., Akk. Sg. n. d. PG v. cunctari 

5. hortatas  Akk. Pl. f. d. PV von hortari 

6. verenti (3) Dat. Sg. m., f., n. d. PG v. vereri 

7. secutae (3) Gen.+Dat. Sg. f., Nom. Pl. f. d. PV. v. sequi 

 

D) Setzen Sie das passende Partizip und übersetzen Sie! 

 

1. milites (Akk., sequi) (PG)1  

milites sequentes = Soldaten, die folgen (Frage Wen?) 

2. Caesarem (hortari) (PV)  

Caesarem hortatum = den Caesar, der ermahnt hat (Frage 

Wen?) 

3. viros (moriri) (PV)  

viros mortuos = die Männer, die gestorben sind (Frage Wen?) 

4. virorum (conari) (PG)  

virorum conantium = der Männer, die versuchen (Frage 

Wessen?) 

5. servo (Dat., pati) (PG)  

servo patienti = dem Sklaven, der leidet (Frage Wem?) 

6. mercatoris (polliceri, PV)  

mercatoris polliciti = des Kaufmannes, der versprochen hat 

(Frage Wessen?) 

                                                           
1 PG =Partizip der Gleichzeitigkeit, PV = … der Vorzeitigkeit 

4 Übungen zu den Deponentien und ihren Deponentien 


